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DEKLARACJA ZGODNOSCI
Producent:
VNT electronics s.r.o.
Dvorska 605
563 01 Lanskroun
ID: 64793826
oswiadcza, ze ponizszy produkt:
Elektroniczna obroza treningowa
Dogtrace d-control 200 mini
jest zgodny z Dyrektywa Rady Europy 2014/53/WE, spetnia wymagania Ogélnej Licencji Czeskiego
Urzedu Telekomunikacyjnego na podstawie Ogdlnego Zezwolenia nr VO-R/10/05.2014-3, a takze
spetnia wymagania norm i przepiséw dotyczacych typu sprzetu wymienionego ponizej:
ETSIEN 301 489-1V1.9.2
ETSIEN 301 489-3 V1.6.1
ETSIEN 300 220-2 V.2.4.1
ETSI EN 60950-1 ed.2:2006/A1:2010/A11:2009/A12:2011/A2:2014/0pr.1:2012 EN
62479:2010

Produkt jest bezpieczny w warunkach normgeg uzytkowania zgodnie z instrukcja obstugi.
Deklaracja zgodnosci jest wystawiana na podstawie nastepujacych dokumentéw:

Raport z badan nr: 6440-7600/2008 wydany przez akredytowane laboratorium nr 1103 VTUPV Vyskov.
Raport z badan nr: 6440-697/2008 wydany przez akredytowane laboratorium nr 1103 VTUPV Vyskov.
Niniejsza deklaracja jest wydawana na wyfaczng odpowiedzialnos¢ producenta.

W Lanskroun 1. 1.2018 Ing.

Jan Horék
Dyrektor Zarzadzajacy
Tel: +420 731 441 541
objednavky@dogtrace.com
www.dogtrace.com
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VNT electronics s.r.o. niniejszym oswiadcza, ze ta elektroniczna obroza treningowa Dogtrace d-
control 200 mini jest zgodna z zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/WE.

Dzigkujemy za zakup produktu d-control od Dogtrace
VNT electronics s.r.o.

Jednoczesnie prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja przed rozpoczeciem
korzystania z urzadzenia i zachowanie jej na przysztosc.

Wazne uwagi

@ Elektroniczne obroze treningowe d-control sa przeznaczone wytacznie do tresury zwierzat. Zabrania sie
uzywaniaobrozytreningowych wsposob powodujacy obrazenia, bél lub strach u zwierzecia.

® Nie uzywaj elektronicznej obrozy treningowej u pséw, ktére nie sa w dobrej kondycji fizycznej (np. problemy z
sercem, epilepsja itp.) lub maja problemy behawioralne (psy agresywne itp.).

® Nie nalezy pozostawia¢ obrozy na psie dtuzej niz 12 godzin dziennie. Dtugotrwata ekspozycja punkt o w
kontaktowych na skdérze psa moze powodowac¢ podraznienia skory. Jesli tak sie stanie, nie uzywaj obrozy
treningowej, dopdki nie znikng wszystkie slady podraznienia.

@ Nie uzywaj obrozy z odbiornikiem elektronicznym do prowadzenia lub powstrzymywania psa. Punkty styku
moga wywiera¢ nadmierny nacisk na szyje psa lub odbiornik moze zosta¢ uszkodzony mechanicznie.
W przypadku jakichkolwiek probleméw i w celu uzyskania dalszych porad, nie wahaj sie skontaktowac z

@ profesjonalnym trenerem.

® Nie nalezy umieszcza¢ nadajnika w poblizu obiektéw wrazliwych na pola magnetyczne, poniewaz moze to
spowodowac ich trwate uszkodzenie.

@ Baterie w odbiorniku i nadajniku nalezy wymienia¢ co dwa lata, nawet jesli zestaw nie byt uzywany przez dtuzszy
czas. Nigdy nie pozostawiaj roztadowanej baterii w urzadzeniu - moze to spowodowac jego zniszczenie.

® Osoba z urzagdzeniem wspomagajacym prace serca (rozrusznik serca, defibrylator) musi podja¢ odpowiednie
Srodki ostroznosci. d-control emituje statyczne pole magnetyczne.
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ECMA

VNT electronics s.r.o0., producent profesjonalnych urzadzen do szkolenia pséw
Dogtrace jest dumnym i aktywnym cztonkiem ECMA (Stowarzyszenia Producentéw Obrozy Elektronicznych).

ECMA, z siedzibg w Brukseli, zostata zatozona w 2004 roku z inicjatywy najwiekszych producentéw
elektronicznych urzadzen treningowych dla pséw, w tym VNT electronics s.r.o.. Celem wszystkich cztonkéw tego
stowarzyszenia je st opracowywanie i produkcja wysokiej jakosci i niezawodnych systemoéw szkoleniowych,
ktoére szanujg bezpieczenistwo zwierzecia i poprawiaja komunikacje miedzy wtascicielem a jego psem. Kupujac
obroze elektroniczne zgodne z ECMA, wiasciciele moga by¢ pewni, ze wszystkie produkty zostaty
zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie ich pupili. Podreczniki i przewodniki szkoleniowe wszystkich
cztonkdw stowarzyszenia zapewniajg instrukcje i porady dotyczace bezpiecznego korzystania z elektronicznych
pomocy szkoleniowych, umozliwiajac wszystkim wtascicielom skuteczne, odpowiedzialne i humanitarne
korzystanie z systemow szkoleniowych. Produkty wszystkich cztonkéw ECMA spetniaja najnowsze standardy
techniczne i parametry bezpieczenstwa, a ich zgodnos¢ jest $cisle monitorowana.

ECMA jest przekonana, ze elektroniczne obroze treningowe, gdy sg uzywane w sposéb odpowiedzialny i w
pofaczeniu z nagrodami i pochwatami, sa skutecznymi i humanitarnymi narzedziami szkoleniowymi do
profesjonalnego szkolenia pséw, do szkolenia pséw z problemami behawioralnymi oraz do codziennego uzytku
domowego.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.ecma.eu.com.

ecimna
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Strona gtéwna

Elektroniczna obroza treningowa d-control sktada sie z nadajnika i odbiornika. Jest to niezawodny, skuteczny i
bezpieczny sposéb szkolenia psa. Obroza treningowa d-control umozliwia korygowanie niepozadanych
zachowan we wiasciwym czasie, biorac pod uwage aktualng sytuacje i temperament psa. Pomaga t o uczyni¢
trening tak skutecznym, jak to tylko mozliwe. Jednak eliminacja niepozadanych zachowan to tylko niewielka
czes¢tego, co mozna osiagnac dzieki elektronicznej obrozy treningowej.

Oproécz sygnatu dzwigkowego i stymulacji elektronicznej, elektroniczne obroze treningowe d-control 200 mini
posiadaja rowniez funkcje boost. Funkcja ta umozliwia wybdr wigkszej intensywnosci impulsu stymulujacego
niz gtéwny impuls stymulujacy. Przycisk ten jest szybka opcja do radzenia sobie z ekstremalnymi sytuacjami, w
ktérych pies nie zareagowat na standardowy poziom impulsu stymulacji i trzeba szybko dziata¢ z wyzszg
intensywnoscia impulsu stymulacji.

Elektroniczna obroza treningowa d-control 200 mini jest odpowiednia dla matych i $rednich ras ze wzgledu na
maty rozmiar i niska wage odbiornika, a impulsy stymulacyjne sa nizsze niz w podstawowej serii d-control. W
wigkszosciprzypadkoéw rozmiarimpulsu stymulujacego jest jednak wystarczajacy takze dla pséw duzych
ras. Modele te sg przeznaczone do szkolenia jednego lub dwdch psow.

Cechy d-control 200 mini

® zasieg do 200 m

eew odoodporny

odbiornik sygnatu

akustycznego

® 20 poziomow stymulacji

#eb ooster - zwiekszony impuls stymulacji
mozliwos¢ szkolenia 2 pséw

® podswietlany wyswietlacz



Zawartos¢ opakowania

®en adajnik z klipsem do paska odbiornik (z
paskiem)*

®ez estaw stykow: 2 szt. 12 mm, 2 szt. 17 mm* 2 szt.
baterii litowych CR2 3V

® test glow*

®#es mycz do zawieszenia nadajnika na

szyi instrukcja obstugi i karta

gwarancyjna

Akcesoria opcjonalne

@aw ymienne uszczelki do

odbiornika wymienne $ruby

@aw ymienne punkty styku (12, 17 lub 21 mm)
atrapa odbiornika z paskiem

eaw ielokolorowe paski

zapasowe baterie

Wiecej akcesoriéw na www.dogtrace.com.

CESKY
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Opis produktu

NADAJNIK-ODBIORNIK Z PASKIEM

PANEL LCD

SENDER - 1 - panel LCD, 2 - przycisk wzmacniacza, 3 - przycisk impulsu stymulacji, 4 - przycisk sygnatu
dzwiekowego, 5 - przycisk wiaczania/wytaczania, 6 - przyciski wyboru intensywnosci stymulacji, 7 - przyciski
wyboru psa A lub B

ODBIORNIK Z PASKIEM - 1 - pasek, 2 - punkty kontaktowe, 3 - lampki kontrolne, 4 - cel (punkt pétokragty)

PANEL LCD - WYSWIETLACZ - 1 - sygnalizacja transmisji, 2 - wskaznik poziomu natadowania baterii, 3 -
wskaznik poziomuintensywnos$ci stymulacji, 4 - wskaznik wyboru psa A lub B



Przygotowanie nadajnika

Wktadanie (wymiana) baterii do nadajnika

CESKY

1. Z tyhu odkrec srube pokrywy komory baterii za pomoca srubokreta krzyzakowego i ostroznie ja odkrec.

2. Wi6z nowa baterie CR2 3V zgodnie z prawidtowg biegunowoscia. Biegunowosc jest oznaczona w komorze
baterii (patrz zdjecie).

3. Zatéz pokrywe komory baterii i wkrec srube z odpowiednig sita.

Do sprawdzenia stanu baterii stuzy wskaznik stanu baterii na wyswietlaczu,
po wiaczeniu zasilania:

@ - w petni natadowana bateria
m - $redni poziom natadowania baterii

D - roztadowana bateria

Jesli bateria jest wyczerpana, wtéz do nadajnika nowa baterie litowa CR2
3V.
Sprawdz, czy nadajnik dziata prawidtowo.

Miejsce na wioxenie akumuiatora

WSKAZOWKA: Baterie mozna tatwiej wyjac za pomoca matego $rubokreta, ktéry nalezy ostroznie wsuna¢ pod
krawedz baterii.

Wiaczanie/wylgczanie nadajnika
O Wiaczanie nadajnika: przytrzymaj przycisk przez 1 sekunde, wyswietlacz na nadajniku zaswieci sie.

Wytaczanie nadajnika: przytrzymaj przycisk przez 1 sekunde , wyswietlacz nadajnika zgasnie.
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Przygotowanie odbiornika

Wkiadanie (wymiana) baterii do odbiornika

1. Za pomoca $rubokreta krzyzakowego odkrec¢ 4 sruby na pokrywie odbiornika i zdejmij pokrywe.

2. W6z baterie litowa CR2 3V zgodnie z prawidtowa biegunowoscia (biegunowosc¢ jest oznaczona na uchwycie
baterii, patrz rysunek).

Przy pierwszym wtozeniu baterii lub jesli bateria zostata wyjeta na dtuzej niz kilkadziesiat sekund, zostanie
wyemitowany sygnat dzwiekowy wskazujacy, ze bateria zostata prawidtowo zainstalowana.

Uwaga: Podczas szybkiej wymiany baterii obroza moze nie emitowac
sygnatu dzwiekowego.

3. Sprawdz, czy gumowa uszczelka jest prawidtowo osadzona w rowku
odbiornika. Jesli gumowa uszczelka jest zabrudzona, wyczysc ja.
4. Zatéz pokrywe odbiornika i wkrec¢ wszystkie 4 sruby z odpowiednia sita.

WSKAZOWKA: Baterie mozna tatwiej wyja¢ za pomoca matego
Srubokreta, ktéry nalezy ostroznie wsuna¢ pod krawedz baterii.

Sprawdzanie stanu baterii
Ozhnacz,

Aby sprawdzi¢ poziom natadowania baterii w odbiorniku, nalezy wiaczy¢
wskaznik LED na odbiorniku.
z boku odbiornika (patrz rozdziat: Opis produktu - Odbiornik z paskiem).

Natadowana bateria - po wigczeniu miga zielona dioda LED

Niski poziom natadowania baterii - zielona i czerwona dioda LED migaja jednocze$nie po wigczeniu.

Jesli bateria jest staba lub catkowicie roztadowana, wtéz do odbiornika nowa baterie litowa CR2 3V. Sprawdz, czy
odbiornik dziata prawidtowo.



Wiaczanie/wylaczanie odbiornika

Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ odbiornik (lub sparowa¢ nadajnik z odbiornikiem), uzywany jest magnetyczny system
przefaczania, ktéry jest aktywowany przez przymocowanie magnesu osadzonego w dolnej czesci nadajnika.

CESKY

Wiaczanie:
Przyt6z dolng czes$¢ nadajnika do celu na odbiorniku (patrz rysunek) na 1 sekunde - czerwony wskaznik zacznie
migag, a zielony zacznie migac. Odbiornik jest gotowy do uzycia.

Wylaczenie:
Podczas wytaczania nalezy postepowac w taki sam sposoéb, jak podczas wtaczania odbiornika.
Przyt6z dolng czes¢ nadajnika do celu na odbiorniku - zaswieci sie zielony wskaznik, a nastepnie czerwony wskaznik.

WAZNE: Podczas wiaczania lub wylaczania wystarczy przytrzymac
nadajnik przy celu odbiornika przez okoto 1 sekunde. Jedli
przytrzymasz dtuzej niz 5 sekund, odbiornik przejdzie w tryb parowania
nadajnik-odbiornik. Tryb ten jest sygnalizowany naprzemiennym
miganiem zielonego i czerwonego wskaznika. W takim przypadku nalezy
wykona¢ czynnosci opisane w sekcji Parowanie nadajnika z
odbiornikiem.

Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ baterii, odbiornik i nadajnik nalezy zawsze wytacza¢
po zakoriczeniu treningu. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas,zalecamy catkowite wyjecie baterii.

Pozycja podczas
wiqczania/wytqczania odbiornika i
parowania nadajnika z
odbiornikiem
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Parowanie nadajnika z odbiornikiem

Kazdy nadajnik ma wtasny radiowy kod operacyjny. Aby nadajnik mégt komunikowac sie z odbiornikiem, muszg
one byc¢ ze sobg sparowane. Przy zakupie nowego zestawu odbiornika i nadajnika d-control nie ma
potrzeby parowania zestawu, jest on juz sparowany fabrycznie. Parowanie jest wykonywane w przypadku, gdy
chcesz uzy¢ innego nadajnika lub odbiornika (np. w przypadku utraty).

Nadajnik jest przeznaczony do tresury dwdch pséw, wiec mozna go sparowac z dwoma odbiornikami. | A

B Uzyj przyciskéw /, aby wybrac jednego lub drugiego psa.

WAZNE: Przed sparowaniem nadajnika i odbiornika nalezy upewnic sie, ze nikt inny nie korzysta z urzadzenia
d-control w poblizu. Odbiornik moze odebra¢ kod innego nadajnika. Moze to umozliwi¢ komus innemu
przesytanie komend do psa. W takim przypadku nalezy ponownie sparowac odbiornik z nadajnikiem.

A Parowanie przycisku z pierwszym odbiornikiem
1. Wigcz nadajnik
2. Odbiornik musi by¢ wytaczony
3. " A Wybierz przycisk na nadajniku, aby wybrac pierwszy odbiornik
4. Umie$¢ dolng czes¢ nadajnika przy docelowym odbiorniku (patrz ilustracja na stronie 11) i przytrzymaj w tej
pozycji, az zaswieci sie zielona dioda. Zielona dioda powinna $wieci¢ $wiattem ciagtym, a po okoto 5

sekundach p r z e j d z i e w tryb parowania, sygnalizowany jednoczesnym miganiem (4 razy)
czerwonej i zielonej diody LED.

5. dy zgasnie, odsun nadajnik i nacisnij przycisk sygnatu dzwiekowegona nadajnikcﬂ. Jesli rozlegnie sie sygnat
dzwigkowy, parowanie powiodto sie.

B Parowanie przycisku z drugim odbiornikiem

B Wybierz przycisk na nadajniku, aby wybra¢ drugi odbiornik i wykonaj te sama procedure, co w przypadku
parowania psa A (wazne, jesli chcesz uzywac d-control 200 mini po zakupie innego odbiornika).



Nowe parowanie odbiornikéw
Odbiornik moze by¢ parowany w nieskoriczono$¢ z tym samym lub innym nadajnikiem (patrz sekcja Parowanie
nadajnika i odbiornika).

WSKAZOWKA: Z jednym nadajnikiem mozna sparowa¢ nieograniczona liczbe odbiornikéw. Przyktad: sparuj
3 odbiorniki z przyciskiem A, mozesz parowac jeden po drugim lub przetaczy¢ wszystkie odbiornikiw t ry b
parowania, a nastepnie nacisna¢ przycisk sygnatu dzwigekowego. Wszystkie te odbiorniki beda zachowywac
sie tak samo po nacisnieciu przycisku funkcyjnego. Mozna to wykorzysta¢ na przyktad w przypadku dwéch
odbiornikéw na szyi jednego psa. Alternatywnie do wspodlnego szkolenia kilku pséw, gdzie wydajemy te
same komendy wszystkim psom w tym samym czasie.

Wyb6r punktéw kontaktowych

Punkty kontaktowe ze stali nierdzewnej sa uzywane do zapewnienia transmisji impulséw stymulacyjnych z
odbiornika do skéry psa. Kazde opakowanie zawiera dwa rodzaje. Jesli Twoj pies ma krotka siers¢, uzyj krétkich
punktéw kontaktowych. Jesli masz psa z dtuzsza lub grubsza sierscig, wybierz dtuzsze. Przykre¢ punkty
kontaktowe do $rub odbiornika - patrz rys. Dokre¢ punkty kontaktowe recznie. Nie uzywaj szczypiec ani innych
narzedzi do dokrecania, poniewaz moze to spowodowac nieodwracalne uszkodzenie produktu.

WSKAZOWKA: Jesli siers¢ psa jest zbyt dtuga, mozna zaméwi¢ punkty kontaktowe o dtugosci 21 mm. Jesli
pies ma suchg skére, dobrym pomystem jest nasmarowanie jej kremem do rak lub oliwka dla dzieci w
miejscach, w ktérych punkty kontaktowe dotykajg skory - zapewni to lepsze przekazywanie
impulséw stymulacyjnych.

Zaktadanie obrozy treningowej

Pasek (obroza), do ktérego przymocowany jest odbiornik, musi by¢ zacisniety, aby zapewni¢ dobry kontakt
miedzy punktami styku odbiornika a skéra psa. Zaleca sie zaktadanie obrozy stojacemu psu. Obroza z
odbiornikiem jest prawidfowo zacisnieta, jesli mozna wtozy¢ 2 palce miedzy obroze a szyje psa. Jesli pies ma
dtuga lub gesta siers¢, zaleca sie przyciecie siersci w miejscu styku punktéw kontaktowych ze skéra lub wybranie
dtuzszego typu punktéw kontaktowych.

CESKY
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OSTRZEZENIE: Jesli obroza jest zbyt luzna, odbiornik moze sie przesuwac, a powtarzajace sie pocieranie
moze podrazniac skére psa. Ponadto w takim przypadku nie jest zapewniony niezawodny kontakt punktéw
styku z powierzchnia skory, a tym samym nie jest zapewnione prawidtowe dziatanie obrozy treningowej. Nie
zalecamy pozostawiania obrozy na psie przez kilka godzin w tym samym miejscu, poniewaz moze to
spowodowac podraznienie skéry. Jesli pies musi nosi¢ obroze przez dtuzszy czas, nalezy regularnie zmieniac¢
potozenie odbiornika na szyi psa. Obroza z nadmiernie dokreconym odbiornikiem moze powodowac
powstawanie pecherzy na skérze w miejscach s ty k u . Jesli tak sie stanie, nie uzywaj obrozy treningowej,
dopoki nie znikng wszystkie oznaki podraznienia.

Podstawy korzystania z obrozy treningowej

® Waznym warunkiem wstepnym korzystania z obrozy treningowej jest podstawowa wiedza trenera n a
temat szkolenia psow.

® Jesli nie posiadasz tej wiedzy, zalecamy skontaktowanie sie z osrodkiem szkoleniowym, klubem kynologicznym lub

szkotg dla pséw, aby nauczy¢ sie podstawowej komunikacji z psem.

® Obroze mozna zatozy¢ juz sze$ciomiesiecznemu szczeniakowi, ktéry przeszedt juz podstawowe szkolenie "SEDNI",

"LIE", "STAY" lub przynajmniej "Yuck", "You can't"...

® Wymagaj od niego tych polecen wraz z sygnatem dzwiekowym z obrozy treningowej, aby mégt je potaczyc.

® Po komendzie zawsze powinna nastepowac nagroda lub przynajmniej pochwata, aby pies lubit wykonywac
twoje polecenia i wzrastat w pragnieniu zadowolenia ciebie.

@ Nie wolno przyjmowac komendy za pewnik i kara¢ za niepostuszenistwo - pies szybko straci zainteresowanie
toba.

® Jesdli nie masz pewnosci, ze pies bedzie postuszny przywofaniu, rozpocznij trening np. na lince tropowe;j.

® Pies bedzie musiat przyzwyczaic sig do obrozy; pozwél psu nosi¢ obroze przez kilka dni, ale nie uzywaj jej tak,
aby nie widziat od razu zwigzku miedzy obrozg a efektami.

® Pozytywny i skuteczny trening wymaga czasu: nie spiesz sie!

® Wybierz znajome srodowisko, miejsce, do ktérego pies jest przyzwyczajony.

® Wybierz odpowiedni moment na naci$niecie przycisku; doktadnie w chwili, gdy pies robi cos niezgodnego z

o prawem. W przypadku jakichkolwiek probleméw i w celu uzyskania dalszych porad, nie wahaj sie
skontaktowac z profesjonalnym trenerem.



Funkcje nadajnika

Sygnat akustyczny O

Odbiornik na obrozy psa zaczyna emitowac sygnat akustyczny lub dzwiekowy. Komenda ta moze poprzedzac
impuls bodzZca i jest bardzo skutecznym ostrzezeniem. Sygnat dzwigkowy moze by¢ uzywany zamiast
komendy:do mnie/do nogi, w tym przypadku zastepuje gwizdek, ktérego gtosnos¢ jest zawsze odbierana
przez psa w ten sam sposob. Bardzow a z n e jest, aby zawsze uzywac sygnatu dzwigkowego w ten sam sposob,
aby nie dezorientowac psa. Zielony wskaznik na odbiorniku swieci sie przez caty czas trwania sygnatu
dzwiekowego.

Impuls stymulujacy 4

Funkcja ta umozliwia aktywacje alarmu w odbiorniku w postaci bezpiecznych impulséw stymulacyjnych
przesytanych przez dwa punkty styku znajdujace sie¢ na odbiorniku. Impulsy stymulacyjne nie majg na celu
wyrzadzenia psu krzywdy. Impuls jest bardzo nieprzyjemny dla psa, dlatego szybko kojarzy on komende ustna,
sygnat dzwiekowy i nieprzyjemne uczucie na szyi. Z czasem impulsy te bedg ograniczane do minimum, poniewaz
pies bedzie je bardzo dobrze kojarzyt z niepodporzadkowaniem sie¢ komendzie. Czerwona lampka kontrolna na
odbiorniku zaswieci sie podczas podawania impulsu stymulujgcego. Gdy przycisk jest wcisniety przez dtuzszy
czas, czas trwania impulsu stymulujacego jest ograniczony do maksymalnie 8 sekund.

Wybér poziomu bodzca:

Wazne jest, aby wybra¢ odpowiednig intensywnos¢ impulsu stymulujacego dla swojego psa, dlatego mozna go
precyzyjnie regulowac na 20 poziomach. Poniewaz kazdy pies jest inaczej wrazliwy, nie mozna z géry oszacowac
prawidtowego poziomu impulsu. Zacznij od najnizszych poziomoéw. Jesli pies nie reaguje na niski poziom
stymulacji, nalezy go stopniowo zwigksza¢, az do uzyskania tagodnej reakcji. Impuls stymulujacy nigdy nie
powinien powodowac bélu ani strachu u psa.

Booster - regulowanyim p uls stymulacji H

4 Funkcja ta umozliwia uzycie innego wstepnie ustawionego poziomu intensywnosci stymulacji niz ten

ustawiony na nadajniku dla gtéwnej funkgji impulsu stymulacji. Funkcja wzmocnienia moze réwniez symulowac
funkcje dtugiego impulsu lub poméc w radzeniu sobie z sytuacjami kryzysowymi.
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Mozna wybra¢ intensywnos¢ impulsu stymulacji o 0-5 stopni wyzsza niz przycisk gtéwnego impulsu
stymulacji. Liczba na wyswietlaczu pokazuje ustawienie gtdwnego impulsu stymulacji. Ustawienie
wzmocnienia jest widoczne tylko po nacisnieciu przycisku wzmocnienia.

Uwaga: nie sprawdzaj statusu, jesli pies ma odbiornik na szyi!

USTAWIENIA:

A B Naciénij i przytrzymaj przycisk, aby wybra¢ psa A lub B (przycisk dla odbiornika A lub odbiornika B w
zaleznosci od parowania), az na wyswietlaczu LCD zacznie miga¢ symbol A/B.

AW Uzyj przycisku , aby wybra¢ ustawienie, o ile (0-5) chcesz zwigkszy¢ intensywnos¢ impulsu stymulacji
na wzmacniaczu w zaleznosci od gtéwnego impulsu stymulacji. * A B potwierdz wybér, krotko naciskajac
przycisk.

Przyktad: gtéwny impuls stymulujacy jest ustawiony na poziom 6. Gdy wzmacniacz jest ustawiony na poziom 3,
ostateczna sita impulsu stymulujagcego wzmacniacza wynosi 9 = 6 + 3 itd.

Przyciski sterujagce A

Przyciski stuza do szybkiej regulacji intensywnosci impulséw stymulacji obrozy odbiorczej. Mozliwe jest
ustawienie 20 pozioméw, ktére sg oznaczone cyframi 0-19 na wyswietlaczu. Po zmianie poziomu impulsu
stymulacji wy$wietlacz zaswieci sig na 3 sekundy.

Przyciski sterujace A B

Przyciski te stuzg do wyboru psa A lub B. Dla kazdego psa mozna ustawi¢ inny poziom impulsu stymulacji, ktéry
pozostanie zapamietany nawet po przetaczeniu wyboru na drugiego psa.



Aby uzyskac najlepsze wyniki

ymalny zasieg miedzy nadajnikiem a odbiornikiem:

Obroza treningowa d-control 200 mini moze by¢ uzywana w odlegtosci do 200 m. Na maksymalny zasieg ma
jednak wptyw wiele czynnikdw - pogoda, uksztattowanie terenu, roslinnos¢ itp. Aby zapewni¢ maksymalny zasieg
urzadzenia:

® Nie zakrywac anteny na gdrze nadajnika

®4T rzymaj nadajnik pionowo z dala od ciata i w wyciagnietej rece nad gtowa podczas nadawania
polecenia Sprawdz baterie w nadajniku i odbiorniku i wymien jg w razie potrzeby.

Il

zakres maksymalny zakres typowy zakres minimalny
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Uzywanie obrozy treningowej w zimie
Korzystajac z obrozy treningowej zimg, nalezy o tym pamietac:

® Niska wilgotnos¢ - powoduje nizsza przewodnos¢ skory. Dlatego konieczne jest zapewnienie lepszej
przewodnosci miedzy punktami kontaktowymi odbiornika a skérg psa. Mozna to osiagnaé poprzez
smarowanie skéry psa w punktach styku z punktami kontaktowymi, np. wazeling medyczna, oliwka dla
niemowlat, kremem do rak itp.

® Gestsza siers¢ psa - podczas zakladania obrozy treningowej konieczne jest zacisniecie obrozy, aby zapewni¢
staty kontakt punktéw kontaktowych ze skdrg psa. Jesli siers¢ jest gesta, zaleca sie przyciecie siersci w miejscu,
w ktérym punkty kontaktowed oty kaja skory, lub wybranie dtuzszego typu punktéw kontaktowych.

® Zmiana wiasciwosci akumulatora - gdy temperatura spada ponizej 0°C, reakcja chemiczna w akumulatorze
ulega spowolnieniu. Aby zapewni¢ utrzymanie wydajnosci powtarzalnych impulséw (zwtaszcza na wyzszych
poziomach), zalecamy witozenie nowej baterii do odbiornika na okres zimowy. Podczas uzytkowania nalezy
stale monitorowac reakcje psa i w razie potrzeby zwiekszy¢ poziom impulsu stymulujacego o 1 do 2 stopni.

Doradca ds. problemow

1. Przeczytaj ponownie niniejszg instrukcje, aby spraw dzi¢, czy problem jest spowodowany stabymi
bateriami lub niewtasciwym uzytkowaniem.
2. Sprawdz, czy baterie sa wtozone z zachowaniem prawidtowej biegunowosci.

3. Jesli nadajnik nie komunikuje sie z odbiornikiem, sprébuj ponownie sparowac urzadzenia (patrz
rozdziat: Parowanie nadajnika z odbiornikiem).

4. Jesli pies wydaje sie nie reagowac na bodzce:

® Sprawdz ponownie, czy bateria w odbiorniku nie jest roztadowana.

® Przetestuj dziatanie odbiornika za pomoca testowego schowka (patrz sekcja 5 niniejszego rozdziatu).

® Sprawdz, czy wybrates odpowiednig dtugos¢ punktow kontaktowych (patrz rozdziaf: Wybér punktow
kontaktowych) i czy zabezpieczyte$ kontakt ze skora psa poprzez zacisniecie obrozy (patrz rozdziat:
Zaktadanie obrozy treningowej).

® Jesli pies ma suchg skore, nalezy ja nawilzy¢.



5. Sprawdzanie prawidtowego dziatania impulsu stymulujacego.
Prawidtowe dziatanie polecenia impulsu stymulujgcego mozna sprawdzic¢ za pomoca

knebla testowego. ® Upewnij sig, ze odbiornik jest wytaczony.

® Podtacz testowe kotki kneblowe do obu punktéw styku - poluzuj punkty styku, wtéz pod nie kotki kneblowe tak,
aby mocno sie trzymaty i ponownie dokre¢ punkty styku (patrz rysunek).

® Wiacz nadajnik i odbiornik.

® Nacis$nij przycisk impulsu stymulacji.

® Wraz ze wzrostem poziomu bodzca zwigkszy sie zarzenie testowej
Swiecy zarowej.

Uwaga: Podczas korzystania z knebla testowego impulsy
stymulacji sg stabsze niz bez knebla.

6. Jesli problem nie ustapi, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Zdjecie testowego mocowariia knebia

Konserwacja

Do czyszczenia urzadzenia d-control nigdy nie nalezy uzywac substancji lotnych, takich jak rozcienczalnik,
benzyna lub inne srodki czyszczace. Nalezy uzywaé migkkiej, wilgotnej Sciereczki i, w razie potrzeby, neutralnego
detergentu.

Odbiornik (kotnierz) jest wodoodporny tylko wtedy, gdy uszczelka jest w dobrym stanie. Aby zachowac
wodoszczelno$¢ odbiornika, zaleca sie wymiane gumowej uszczelki pod pokrywa komory baterii
odbiornika raz w roku. Po kazdej wymianie baterii w odbiorniku nalezy réwniez wyczysci¢ i odpowiednio
wyréwnac uszczelki oraz prawidtowo dokreci¢ sruby. Nalezy jednak dokrecac je z rozsadna sitg! Jesli zestaw
treningowy nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie.
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Dane techniczne

BROADCAST

[ asiegokoto200 metréw na otwartej przestrzeni
- asilanieBateria CR2 3V

[ miesiecy w zaleznosci od uzytkowania

o zestotliwos¢ (moc),525MHz (25 mW)

@ Zintegrowana antena

[ okrycienie jestwodoodporne

L] emperatura pracyod 10°C do +50 °C

[ aga64gramy (bez baterii)

[ ymiary110x 52 X 29 mm

ODBIORNIK

. asilanieBateria CR2 3V

[ miesiecy w zaleznosci od uzytkowania

® Zintegrowana antena

@ Coverproof

[ egulowany obwdéd paskaod15 do 72 centymetrow
L] emperatura pracyod 10°C do +50 °C

[ agad4qg (bez baterii)

. ymiary61x 40 X 31 mm




Warunki gwarancji

VNT electronics s.r.o. udziela gwarancji na produkt w przypadku wad produkcyjnych na okres dwéch lat od daty

zakupu. Gwarancja nie obejmuje nastepujacych elementéw:

® baterie

® pasy (obroze)

® bezposrednie lub posrednie ryzyko podczas transportu produktu do kupujacego

® Mechaniczne uszkodzenie produktu spowodowane zaniedbaniem lub wypadkiem uzytkownika (np. zucie,
ztamanie, uderzenie, pociggniecie za ucho paska obrozy z nadmierna sitg itp.)

1. Okres gwarangji rozpoczyna sie w momencie otrzymania towaru przez kupujacego. Warunkiem ztozenia
reklamacji u sprzedawcy jest przedstawienie potwierdzonej karty gwarancyjnej lub dowodu zakupu. Petny
regulamin znajduje sie na stronie: www.dogtrace.com.

2. Udzielona gwarancja nie obejmuje powstatych wad produktu:

a) niewlasciwa instalacja lub nieprzestrzeganie instrukgji producenta

b) niewfasciwe uzytkowanie produktu

c) niewlasciwe przechowywanie lub obchodzenie sie z produktem

d) nieuprawniona ingerencja osoby nieupowaznionej lub naprawy przeprowadzone bez wiedzy producenta
e) w wyniku kleski zywiotowej lub innego nieuniknionego zdarzenia

f) zmiana towaréw przez konsumenta, jezeli taka zmiana spowodowata uszkodzenie lub wady towaréw

g) w wyniku mechanicznego uszkodzenia przez konsumenta

h) wszelkie inne dziatania konsumenta, ktére bylyby sprzeczne z niniejszymi warunkami gwarancji lub
instrukcja obstugi

3. Z gwarangji nie mozna skorzystac, jesli towary nie zostaly optacone w catosci lub jesli towary sa na
wyprzedazy.

4. Reklamujacy ma obowiagzek udowodni¢ wade produktu, umozliwi¢ producentowi weryfikacje zasadnosci
reklamacji wad produktu i ocene zakresu wad. Jednoczes$nie zobowiazany jest do wydania produktu w stanie
umozliwiajgcym ocene wad. Reklamujacy nie jest uprawniony do naprawy produktu we wtasnym zakresie lub
za posrednictwem osoby trzeciej. W przeciwnym razie powdd traci uprawnienia wynikajace z
odpowiedzialnosci producenta za wady produktu.
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5. Roszczenia konsumentéw wynikajace z odpowiedzialnosci producenta za wady sa regulowane przez
przepisy ogolne. W przypadku udowodnionej wady fabrycznej materiatu, producent jest zobowiagzany
do wymiany wadliwego produktu na wolny od wad.

6. Towary zgtaszane do reklamacji musza by¢ odpowiednio wyczyszczone. Dziat Reklamacji ma prawo odmoéwic
przyjecia towaru do reklamacji, jesli nie spetnia on zasad ogdlnej higieny. Jesli tasma odbiorcza nie jest
przedmiotem reklamacji, nie nalezy jej wysyta¢ wraz z reklamowanym towarem.

7. W przypadku wysytki towaru do reklamacji za posrednictwem poczty lub firmy spedycyjnej, towar musi by¢
odpowiednio zapakowany i zabezpieczony przed uszkodzeniem. W tym celu zalecamy zachowanie
oryginalnego opakowania (nie jest to warunek przyjecia reklamacji).

8. W przypadku wysytki nalezy wybra¢ najbardziej odpowiednia metode i przewoznika w odniesieniu do
dostepnosci i szybkosci dostawy. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za utrate towaréw wystanych przez
uzytkownika.

9. Pozostate prawa i obowigzki producenta oraz osoby uprawnionej do reklamacji reguluja odpowiednie
powszechnie obowigzujace przepisy prawa Republiki Czeskiej.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji mogq ulec zmianie bez powiadomienia w zwiqzku z dalszym rozwojem.
Kopiowanie niniejszej instrukcji bez wyraznej zgody firmy VNT electronics s.r.o. jest zabronione.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
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